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Y cTaTTi po3rnsaHyTO METaxXaHPOBY CBOEPIAHICTE POMaHy SNOHCbKO-aMepukaHCbkoi nucbMeHHuL Kboko Mopi «[JoHbka
Lia3yko», BU3HA4YEHO MNOEAHAHHSA AOMIHAHTHUX PUC AEKINbKOX XaHPiB: ero-poMaHy Ta SnoHCbKOI Npo3un 8amakyWwi-Wbo-
ceyy, aBTobiorpadii, nipn4HNx ece. Y cTaTTi AOBEAEHO, WO TeMATUYHO el pomaH, §K i iHwi TBopu Keoko Mopi, He Bnu-
CYETbCS B OKPECNeHWUN JoCNiAHUKaMN LeHTpanbHUi KOHMNIKT ApamMaTUYHOro NoLUyKy iAeHTUYHOCTI Ta BTPaTh KynbTYPHOT
iDEHTUYHOCTI 1 acuMInALii, XxapakTepHuii 4ns asifncbko-aMepuKaHCbKOi niTepatypu.

BucHoBkM 3pobreHo Ha nigcTasi aHanisy ocobnmeocTe NPosiBY aBTOPCLKOrO «A» B AOCHIAKYBaHOMY POMaHi, a Takox
NPMHUMMIB Hapauii, peanisauii BHYTPILUHbOI €MOLi/HOI «NpaBOMBOCTI» poMaHy, obpasy reposi, CTyrneHsi XyLOXHbOro
ncvxornoriamy Ta nipnamy. OKpecneHo iAeHTUYHICTb TPbOX iHCTaHLiM onoBgigi: y pomaHi «[oHbka Lig3yko» repon, ono-
Bigay Ta aBTOP BUCTYNalTb B OAHil 0cobi. Bu3HauyeHO ChiBBIgHOLWEHHS Pi3HUX TWUMIB Hapauii: enivyHoi, Nipu4Hoi, Memy-
apHO-LLOAEHHUKOBOI Ta aBTobiorpadivHoi. Mpn LUbOMY NIPMYHUIA CKNaZHWK Hacnigye BaxnmBy OCOONMBICTL AMOHCLKOI
XYOOXHBOI KynbTypu. KOHGMIKT y TBOpPI HE 3aroCcTpeHo, ApamaTvaMm i Tpariam NpMxoBaHo 3a (hparMeHTapHIiCTIO Hapauii
Ta nobyToBuMM fetansamn. MemyapHo-LLOAeHHMKOBA OnoBiab BUBYAOBYETLCA NYHKTUPHO Yepes crnoragy AeTanen XuTTs,
HEMiHifHY OnoBidb, YepryBaHHA MUHYNOrO Ta TenepiwHboro Yacie. OcobnuBICTb pOMaHy BM3HAYAETLCS TAKOX TOHKUM
pO3KPUTTAM Cy6’eKTUBHOIO AyX0BHO-6iorpadpiyHOro 4ocBigy, BHYTPILLIHBOrO NPOCTOPY XMTTH. Baxnueum enemeHToM 3aro-
CTPEHHS BHYTPILLUHLOTO KOHMMIKTY CTae iHTepMesianbHa iHkopropaLlis BidyanbHux obpasis.

lMpoBedeHe focnidXeHHsA Aae 3MOry BU3HAYUTW Pi3HOPIBHEBY NapagurMy TPaHCrPECUBHOCTI K BaXNMBY KyNbTyporno-
riYHyY, XyOOXXHbO-ECTETUYHY 1 XXaHpoBY 03HaKy pomaHy «[oHbka Liasyko» Ta iHwnx TBopiB Kboko Mopi.

KniouoBi cnoBa: Kboko Mopi, SnoHCbKO-aMepukaHcbka nitepartypa, MynsTUKYNbTypaniaM, TpPaHCKyneTypa, TpaHrpe-
CMUBHICTb, METaXaHPOBICTb, €ro-poMaH.

The article brings into focus meta-genre peculiarities of the novel “Shizuko’s Daugher” by Japanese-American writer
Kyoko Mori. The novel incorporates dominant characteristics of different genres: “I-novel”’, Japanese literary genre
watakushi shousetsu, autobiography, lyrical essay. The research shows that the subject of the novel, as well as the subject
of other Kyoko Mori’s writings, does not fit into the stereotypical characteristics of the Asian American literature. “Shizuko’s
Daughter” avoids direct portrayal of dramatic search for identity, as well as the loss of cultural identity and painful assimila-
tion etc.

The article analyses the peculiarities of self-manifestation in the novel, its narrative principles, the means of faithful rep-
resentation of the author’s emotional experience, the presence of the subject both as the author and as a hero, the depth
of lyricism and artistic psychologism. The protagonist, the narrator and the author are embodied in one figure. The novel
combines different types of narrative: epic, lyrical, memoiristic and autobiographical. Whereby the lyrical component com-
plies with the essentials of Japanese aesthetical tradition of concealment and obscurity. It could be felt in the way a conflict,
which is not accentuated directly, but is implied, in the tragedy that remains unspoken, implicit and obscure. Memories are
thinly dotted but hardly described. They are manifested in the reminiscences of the fragments of life, through non-linear
narration, in the interchange of past and present. Lyrical portrayal of personal spiritual experience creates the inner space
of the novel where incorporation of visual images invokes the immediacy of personal tragedy.

The research shows that this complex paradigm of generic transgression indicates culturological, artistic, aesthetic
specificity of Kyoko Mori’'s novel “Shizuko’s Daughter”, as well as her other writings.

Key words: Kyoko Mori, Japanese American literature, multiculturalism, transculture, transgression, metagenre, ego-
novel.
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MocranoBka npo6aemu. Poman Kwsoko Mopi
«Jlonpka IIin3yKko» i 3a CEOXKETOM, 1 32 BUSBICHHSIM
o0pa3y aBTOpa Ta HOTO OCOOMCTHX PETPOCHEKTHB-
HUX CIIOCTEPEXKEHb TSKI€ 0 )KaHPY ero-JiTeparypH,
BILTUBOBOTO y XX cT. sik Ha Cxomi, Tak i Ha 3axoi,
a TaKoX A0 SITMOHCBHKOI MPO3H Gamaxywi-uiboceyy.
3axiTHOEBPONICHUCHKUIT €ro-poMaH i cydacHa SIIOH-
ChKa Tpo3a samakyuli-uiboceyy, Ha TyMKY ITOCIHiJ-
HUKIB, — IIe 0araTo B YOMY CXOXI SBHUINA, SKi JJeMOH-
CTPYIOTh 3aralibHi TEHJICHIIIl B PO3BUTKY JIITEPATYPH.

AHaJi3 ocTaHHIX AocaixkeHb i myOmikamiii.
BuBueHHIO 0COOIMBOCTEH Cy4YacHOTO SITOHCHKOTO
ero-pomany npucBsdeno npami Tomi Cymsyki, Kyme
Macao, Yuo Komxki. HoBiTHI mOCIIiIKEHHS €ro-jiTe-
parypu Cxomy Ta 3axo[y BHUCBITIIGHO B IIiTepaTypo3-
HaBYMX MpaliX CYy4acHHX YKpaiHCHKHMX IOCIHiTHHUIIb
B. Jlininoi, 0. T'onuaposoi, 10. Ocaguoi. Po3msmy
OKpeMHuX acrekTiB TBopuocti Keoko Mopi npu-
CBSYIYIOTH CBOi POOOTH aMEpUKAHCHKI JOCIITHUKH
. Icbicrep, P. Hoitmraarep, I. I'ymmyHacmotrip,
smoHChKi Jiteparypo3HaBmi K. Tokynara, M. lina,
K.Honzaki,K.Minzycasa, M. Ycyi, K. Baranabetainmi.

[ocTranoBka 3aBaaHHsl. Y CTarTi pO3KpUBa-
FOThCSl TPAHCTPECUBHI )KaHPOBI 0COOIMBOCTI pOMaHy
Kroko Mopi «Jloupka Ilim3ykoy, sIKHH yCKIIaTHEHO
moegHye B co0i pUCH ero-poMany, aproOiorpadii
Ta JIPUYHUX ece.

Buxknang ocHoBHOro marepiaiay. SnoHCbKO-
aMepHKaHChKy MUcbMeHHHII0 Kboko Mopi, TBOp-
YiCTh SKOi MajoBiJioMa B YKpaiHCHKOMY JliTepa-
TYpO3HABYOMY TIPOCTOpi, BAaXKKO 3apaxyBaTH [0
OyIb-SIKOTO TIOKOJIHHS STOHCHKHX TMHCHhMEHHHKIB-
MIrpaHTiB: BOHa HE HapoAuiacs B AMepHLi, a nepe-
ixama 3 Smownii qo CIIIA Bxe 3piiol0 0OCOOHCTICTIO.
Astobiorpadiuni pomanu Kpoxko Mopi TemaruaHo
BIJIPI3HAIOTHCS BiJ OLIBIIOCTI TBOPIB IHIIUX a3iid-
ChKO-aMEpPHUKAHCHKUX NHUChMEHHUKIB XX CT.. y 1i
TBOPYOCTI HEMa€ XapakTepHUX Ui a3iiicbKo-aMme-
PHUKAHCHKOI JITEpaTypu TeM MOIIYKY iAeHTHYHOCTI,
JIpaMU KUTTS «MDK» («in-between» — Mik JTBOX
KpaiH i ABOX KYJIBTYp) Ta 1HIIUX TeM, SIKi €THI4Hi
Y TIOCTKOJIOHIANIBbHI CTYIl TPaAUIIIIHO BUIIISIOTE 5K
TOJIOBHY OCOOIIMBICTB TaKO1 JIITEPATypH.

Ha nepmmwii mormsin y 1ieHTpi 1i pomaHiB repeOyBae
TpaguLiliHa TeMaTHKa — KUTTS SMOHCHKOI ciM’1, Apa-
MAaTH3M JIIOICHKUX B3a€EMHH, CKIIJHUH HUISX AOPOC-
JiImaHHs, caMoTHICTh. OJIHAaK 3a YBaKHOTO IMPOYH-
TaHHSA 3’ SICOBYETHCSH, III0 TEMATHKA Ta MpoOIeMaTnka
il mpo3u (pomanHOi, aBTOOIOTpadidHOI, MEMyapHOi)
HE BHIHCYIOTHCS Hi B OKPECICHUH IOCHiTHUKAMHU
LEHTpPabHUA KOHQIIKT —a3iiChbKO-aMEepUKaHCHKOT
JITEpaTypu — ApaMaTUYHHUNA TIOUIYK iJCHTUYHOCTI,
CYTHICTh SIKOTO 3BOJUTHCS JIO BITYYTTS THCHMEH-
HHKOM 1 TeposiMu cebe SK «IyKUHIIIB» («alien»), mo

BTPATH KyJIbTYpHOI iIGHTUYHOCTI Ta acUMUIALIi, Hi
B YCTaHOBJIEH]1 MEXIi JKaHPiB, 1I€HTUYHOCTEH, BiAHO-
HIEHHS 10 PiJHOT MOBH. Yce Lie Aa€ MiICTaBh BUOKPE-
MUTH PI3HOPIBHEBY MNapajurMy TPaHCTPECUBHOCTI
SIK BaXITUBY KYJIBTYpOJIOTIYHY, XYI0KHBO-ECTETHUHY
Ta )KaHPOBY 03HaKy TBop4ocTi Kboko Mopi.

PanHi Bepcii okpeMux po3ainis ii pomany «J{oHbKa
iazyxo» (1993 p.) Oyno ony6iikoBaHo 1e 10 HOro
Buxony. HalOumbn BiOMHI cepel HUX — PO3JIiT
«KoBTi pykaBu4KM Ta paHHi (iaJdku», 10 CTaB yac-
trHOIO Tiepioi B CIIIA ta HalOLIBIT BiOMOI aHTO-
JIOTii TBOPIB a3iiChKO-aMEPUKAHCHKUX MTHCEMEHHHUIID
«3aboponenunii ctibok» («The Forbidden Stitch: An
Asian American Women’s Anthology», 1989 p.), ne
310paHO TBOPH Pi3HUX aMEPUKAHCHKUX aBTOPIB a3iid-
CBKOTO MOXO/DKEHHS Ta JIe, K 3a3HaYaroTh YKJIajadi,
«the voices are pluraly — 3By4uTh «ITOETHAHHS YHIC-
JeHHHUX ToNociB». Kpoko Mopi yBiiiniura 10 KOropTa
aBTOPIB, AKi PENPE3CHTYIOTh y LIl aHTOJIOTI] Bee Pi3-
HOMAHITTS «a31HChKO-aMEPUKAHCHKHUX JKIHOK», SIKi
Hamarajicst npoaeMoHcTpyBaru penaktopu lupii
T'eok-nmin Jlim, Matomi IlyrakaBa Ta Maprapura
Honnermi. 1. JliMm y mepeaMoBi 70 aHTOJIOTI ITOPiB-
HIOE€ TIe 3i0paHHS 3 PI3HOKOIHLOPOBOI HHUTKOIO:
«<...> we “Asian American women” are not single
but plural. If we form a thread, the thread is a multi-
colored, many-layered, complexly knotted stitch»
(Mmu, «a3iiicbko-aMepHUKaHChKI KIHKW», HE OJHMHA,
a MHOXXHHA. SIKI0 MU (hOpMy€EMO HHUTKY, TO 115l HUTKa
pizHOOapBHa, OararomrapoBa, I CKJIQJHO BUILIE-
TeHuit cribok») [1]. o anTomorii «3abopoHeHuit
cTibok» yBiimoB Takox Bipm Kpoko Mopi «Creka
y xkoBTHI» («Heat in October»). Ongnak Oyno Ou
CTIPOIIEHHSAM 3BOJUTH BCE YSABICHHS IPO TBOPYICThH
a3ilfiChKO-aMePHUKAHCHKUX MMHCHhMEHHHKIB [0 €THid-
HOro pi3HOOapB’st Ta rernepy. Y ixHii TBOpuOCTi,
Hacammiepen y TBopuocTi Keoko Mopi, mpoctynae
MOJTiBapiaHTHICTh 1 PI3HOOAPB’S KAHPOBUX HAPATH-
BiB, SIKi JJOCITITHUKH, Ha KaJIb, OMHHAIOTH YBaroo.

Binpmiicte miTEepaTypHUX KPHUTHKIB y peleH3il
1o pomany «Jlonbka Ilin3yko» cXmiibHI po3mIsIaT
foro sk TBip mis roHanTBa (young adult literature).
3ayBakuMo, 10 Taka aTpuOyLis 3a BIKOBUM KpH-
TEpieEM € pajile BUMOTOI0 BYMTENiB 1 Oibmioreka-
piB Ta HE € BUPIMIATBHOIO ISl PO3YMIHHS €CTETHY-
HOT 3HAYUMOCTI JIiTepaTypu. YBara AOCIHITHUKIB Ha
COMIaNbpHIN 1 AMIAKTUKO-TIENAroriuHiil mpoObieMa-
TUIl pOMaHy 3ajHIIae HEIOCTIIKCHUMH BasKJIMBi
ACTeKTH TIOETHKH POMaHy, a caMe CHiBBiIHOIIECHHS
JKUTTEBO-TICUXOJIOTIYHOTO W JiTeparypHO-eCTeTHY-
HOTO, aBTOOIoTpadiunoro Ta ¢ikmiiaoro. [lo3a yBa-
TOFO TOCHTITHHKIB 3aJIUITHIIACS TaKOXK Oararomapona
KOMITO3HIIiSl POMaHy, TOCTPOTa 300pa’keHHS T'OJIOB-
HOTO KOHQJIIKTY, XyIOXHil IICUXOJOTi3M, 0co0nIMBa
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«SIMIOHCBKICThY, 110 BiJ0OpaKeHa B MOBI 1HIIIOT KYJIb-
TypH, mmoeTnyHa obpasHicTs. Bimomo, mo K. Mopi
no0pe 3Hae cydacHy Jiteparypy SmowHii, ii pomaH
«/lonpka Illig3yko» ONU3bKHIA 3a CEMAaHTHUKOIO
Ta >KAaHPOBUMH XapaKTEPHUCTUKAMHU A0 SIMOHCHKOI
nposu samaxyuwi-wvoceyy (. Fo/Nii: samarywi —
«SD», KETO», WbOCeYy — KPOMAH»).

JlocmimHuns CcydacHOi SIMOHCHKOI JIiTepaTypu
mpodecop Tomi Cya3yki mprucBsdye BUBYCHHIO OCO-
OnmuBOCTEH STIOHCHKOTO €ro-poMaHy MOHOrpadiro
«Po3noBigatoun mpo cebe: IiTeparypa cydacHOl
SAnonii» («Narrating the Self: Fictions of Japanese
Modernity», 1996 p.). T. Cym3yki 3a3Hagae, M0
IosiBa ITHOTO HOBOTO KaHPY B SAMOHCHKIM JriTepa-
Typi BiOWJIacs B HOBOMY KOHIENTYaJIbHOMY Haro-
BHEHHI TIOHATH gamakyuti («s», «eroy») Ta wwvoceyy
(«pomany), HaOyTTi HUMHU HOBHX ceHCiB. Lle Oyio
3yMOBJICHO 3iTKHEHHSM SITOHCHKOT KYJIBTYpH 3 €BPO-
MeHCHKOI0 y apyTiid monoBuHI XIX cT. Ta HalOibIIe
MIPOSIBUIIOCS y TBOPUOCTI TAKUX SMOHCHKUX TMCbMEH-
HUKiB, Sk DyTtabareii [1limeit i MopiOrai [2,c. 15-26].

Bimomo, mo mOHATTS «ero-iiteparypa», abo
«autofiction», yBiB A0 JiTEpPaTypO3HABYOTO BKUTKY
B 1977 p. mnuceMeHHUK-IOcT™MONEpHICT Cepxk
JyOpoBCKi, KM y TEpeaIMOBI 0 CBOTO pPOMaHy
«Cuny» [3] Ha3BaB HUM HOBY TEHJIEHIIIIO B Cy4YacHiH
JiTepaTypi, MONEMIYHO BIATYKHYBIINCh Ha PeE30-
HancHy mpamio @. Jlexxena «ABtobiorpadiunmii
nakt» (1975 p.). Binomuii «matpiapx» >kaHpy aBTO-
Oiorpadii mopinse »aHPU HA OCHOBI «IIAKTYy aBTO-
Oiorpadignoro (cyBopo pedepeHITIHHOTr0) 1 MaKTy
pomanHoro (dikmifiHoro)». llomemisytounm 3 HuM,
Cepx /[lyOpoBcki cdopmynroBaB (30kpema, 1 SK
MPUHIUI CBOET TBOPYOCTI) MPOLIEC PO3MUTTS KaH-
POBHX MEX Yy Cy4YacHiil JiTeparypi, MOXIHUBICTbH
MIO€THAHHS B OJHOMY TEeKCTi aBToOiorpadivyHux (ax-
TiB Ta BUTAIKW, Ha3BaBIIH IIei GEeHOMEH autofiction:
«Miii poMaH — 11€ MO€ XUTTSL. | 11e TpaBUIILHO y ABOX
3HAUEHHAX: MOE JKUTTS € MOIM POMaHOM, Mili poMaH
€ MoiM XUTTAM» [3]. CydacHi KpUTHKH BKHBAIOTh
el TepPMiH JJIs MO3HAYEHHS PO3MHTOCTI MEX MiX
(bakTOM 1 BUTAIKOIO B TeKCTi. Hal6impm TouHe Bu3Ha-
YeHHS IbOT0 (PEeHOMEHy [ae MHChbMEHHHUI Mapi
Happ’ecek, sika BU3HAYa€ MPUHIMIIOBI BiAMiHHOCTI
MDK OMOBIJUIF0 BiJ] MEpIIoi 0coOU, TPEThoi 0COOH
Ta aBToOiorpadiuHO OMOBiA 0. Y CTATTI 3 ipOHIY-
HOI0 Ha3BoW «Autofiction — HecepHo3HUH >KaHp»
(«L’autofiction, un genre pas serieux», 1996 p.) [4]
BOHA 3a3Hauae, M0 TIIBKU B €ro-JiTeparypi peaisy-
€ThCS TOJIBIHHICTh MPE3eHTAllli MaTepiaiy, HOeaHY-
€TbCSl AMUCKYPCUBHICTH Hapamii BiJl mepioi i TpeTboi
ocobuTaasrobiorpadiunuii Hapatus. Ero-miteparypa
HE JIa€ 3MOTYy YUTa4eBi BiJpasy, IPsAMONiHIHHO, 0e3
BaraHb IMOEIHYBAaTH PEATBHICTh T4 BUTAIKY OTOBII.

V SmOHCHKIH JiTepaTypi Ta JiTeparypHiid KpUTHUII
TEpMiH samaxyui-uiboceyy HabyB IIUPOKO BXKUTKY
mie B 1920-x pp. i3 MOABOIO MEPIINX JTiTEpaTypO3HaB-
YHUX JIOCIIPKEHb [IbOTO KaHPY, KOJIH caMe MOHSTTS
STIOHCBKOTO  «SI-pOMaHy» Oyll0  BiIOKpEMIICHE
JOCIITHUKAMH Bifl HiMeIbKoro Ich-Roman (pomany,
HANKMCAHOTO Bij mepmoi ocodn). OaHAK, HA AYMKY
Kyme Macao, Yao Komxki Ta iHIIMX JOCIiIHHKIB,
CY4YacHUH SIMOHCHKUH «A-pOMaH» HE OOMEXKYEThCS
TBOpaMH, HallMCAHWMH BiJ mepiioi ocobu, a Horo
YKaHPOBA TIOETUKA HE 3BOAUTHCS JHIIE 10 GOpMalTb-
HuX o3HaK. bimpme toro, T. Cya3yki BBaxae, 1o
crierudika Cy4acHOTO KaHPY 6amaxyuli-utboceyy,
KU 3a3HaB €BOJMIOLII, HE MOxe OyTH 3BefeHa W 10
TEMaTHYHUX XapaKTEepUCTUK, HOr0o MpHpOoAa 3HAUHO
CKJIaJIHIIA, HIXK NpUiHATO BBaxkatu («the so-called
I-novel is not a genre that can be defined by certain
referential, thematic, or formal characteristicsy).
Hocnimauns cTBEpIKYe, 10 «sI-pOMaH» HalKparie
BU3HAYaTH SIK TBIp, KOTPUH € BUPaKEHHSIM aBTOP-
CBKOTO «51», a OTe, 00pa3u TOJIOBHOTO I'eposi, Hapa-
TOpa Ta aBTOPa CTBOPIOIOTH €IMHY HEPO3AUIBHY i/1CH-
truHicTh. KpiM Toro, msa mporo kaupy T. Cymsyki
BBa)KA€ XapaKTEPHUMH TaKi PUCH, K IIPO30PICTHY,
«IIUPICTH» aBTOPCHKOI OMOBii [2, ¢. 6].

B ykpaiHCbKOMY JiTEepaTypO3HABCTBI BUBUYCHHS
uporo skanpy saidicHioe 0. Ocamua, omHak BoHa
HE TIOPIBHIOE TPOIIEC WOTO PO3BUTKY 3 MPOIECAMHU
B 3axifmHil Jiteparypi. Y mpami «SmnoHchka ero-
IpO3a amaxyui-uboceyy: Teopis, reHe3a, CydacHHl
koHTekeT (2013 p.) FO. Ocagua Harosolrye Ha TOMY,
[I0 B CyYaCHOMY SIIOHCBKOMY JITE€paTypO3HAaBCTBI
TOHSATTS 8AMAKYUli-Uiboceyy NOCI YITKO HE BU3HA-
yeHe. 3a CJI0BaMHM JI0CIIIHUIN, OlJIBIIICTD SIITOHCHKUX
JTepaTypo3HaBUMX CIIOBHHUKIB 1 TOBIIHWKIB HE Mic-
TATh BHU3HAYECHHS CaMOTO TEpMiHa, a TOSICHIOIOTh
JIUIIE ICTOPir0 HOTo CTBOpeHHs [5, ¢. 22-23].

VYkpaiucekigocaiaauii FO. T'onuaposataB. Jlinina
B MoHOrpadii «IToaTuka aBrodHorpadusmMa B amepu-
KaHCKOM nuTeparype koHIa XX — Hauana XXI Beka:
KpUTHUYECKass pedieKCUsi U XyIOKECTBEHHAS IpaK-
tuka» (2016 p.) 3a3HAYAIOTH, M0 TEPMIiH «ETO-JIiTe-
parypa» Ta iHIII BH3Hau€HHS, 30KpeMa «aBTOOi-
orpagisy», «mnapabiorpadis», «I-TEKCT», B €IOXY
MMOCTMOJIEPHI3MY (MpUYIOMYy HE e Ha 3axopmi)
CTalOTh Ha3BaMH HOBOTO «aBTOOiorpadigHOTO
MUChMa», OCHOBHHMH O3HaKaMH SIKOTO € Oarato-
KaHaJbHA XyHZOXKHS iHTepQEpeHIist XHUTTS 1 TBOP-
YOCTI, «TEKCTyasi3alis» CBO€ET )KUTTEBOI PEaTbHOCTI.

JHocaimanku TBopyocti Kboko Mopi y Gokyc cBoix
PO3BIIOK YaCTO CTaBIATH (POpMaNBbHY MOMIOHICTE il
MEeMyapHHX TBOPIB i pPOMaHiB, 3HAXOATh BiIOBiI-
HICTh MK CIO)KETaMHU POMaHIB Ta PEaTbHUM JKUTTSIM
nuchbMeHHUII. OHAK OCOOIUBOCTI MOCTUKH TBOPY
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Kboko Mopi He Aar0Th MiICcTaB ISl BU3HAYCHHS OT0
BUKJIIOYHO SIK poMaHy-crioraay. He BpaxoByeTbes
BHYTpIIITHS, €MOIlifHA «IpaBAMBICTE» ii POMaHiB,
BiIMIHHUX 32 TIPUHITUIIAMH Haparlii, 00pa3om repos,
CTYIIEHEM XYIOKHBOTO IICHXOJIOTi3MY # Jipu3My.
Bapto noronutucs 3 gymkoro FO. Ocanuoi ctocoBHO
TOTO, 110 B «sSI-POMaHi» HE HAATO BYKIIMBHI 301T TOIi#
Y JKUTTI TOJIOBHOTO TepOs TBOPY 3 (pakTamu Giorpadii
IMUCbMEHHMKA, MO)KHA CKa3aTH, 110 0coOnuBe 3Ha-
YeHHSI MarOTh 1HIII acCIeKTH: TpaHC(opMallisi aBTo-
OilorpadiuyHoro Hadana, poiib OMOBizaya Ta Trepos
y TIpoIleci CaMOpPO3KPHUTTS i MPaBIUBOTO Hepesio-
MBOpeHHsT aBTOPOM BJIACHOI «OCOOMCTOI iCTOPIiN.

KpiM mpaBmuBOCTI, BaXKIMBO IHPOCTENKHUTH IIPO-
LEC XyAO0KHHOI'O BIATBOPEHHS CBOTO JKUTTS — IPO-
Lec, KM NUCbMEHHMLS BBa)Ka€ OCHOBOIO BIIAC-
Hoi TBopuocTi. Came Mpo L0 BIACTUBICTH BIACHUX
KHUT Tiiie y cBoix manigecrax Kroko Mopi, sika
OCMHCITIOE JXUTTS y (QOpMI TBOPUOCTi: MEMyapu —
IIe TBIip, SIKUH paniie nepesiomeopioc («recreatesy),
aHK MPOCTO Teperiuye Ta MepeKasye MOMmil KUTTSL.
CriB3BYYHICTh y MOMMSAAX MUCBMEHHUII Ta TEOpe-
THKIB CBIJUUTH PO Te, o TBopuictb K. Mopi npo-
TiKa€ B pyclli OCHOBHUX TEHJICHIIIN XyJ0KHBOTO MPO-
necy Kiamsg XX CT.

Poman Keoko Mopi «/lonbpka Llin3yko» po3outo
Ha 12 po3mimiB, Ha3BU SKUX HATaAyKTh IHTHUMHO-
nipuyHi ece, Hanpukian: «[Ipukyra mo OymuHKY»
(«Housebound»),  «O6pa3u»  («Grievancesy),
«3umoBe HeOo» («Winter Sky»), «MoBuaHHs
BecHm» («Silent Springy), «Ilicms momry» («After
the Rainy»), «I'pa cBitna» («The Effects of Light»).
Kpim TOro, oHTONOTIUHUI pakypc aBToOiorpadiu-
HOCTI, IIOJICHHUKOBOCTi, MEMYapHOCTi, 3aJaHuil
Ha3BaM{ TJIaB i3 XPOHOJOTIYHUMH 3a3HAYCHHSIMH
B IIJ3arojIOBKaxX, CIIBBIAHOCUTBCA 13 IKUTTIM
aBTopa poMaHy. PejeBaHTHICTH XPOHOJIOTII mJIs
pOMaHy cHorafiiB Ta g BUOYIOBYBaHHS CIOXKETY
TYT oueBHIHA. YacoBi BiAPI3KHM KHUTTS OpraHizo-
BYIOTb PO3KPUTTA TE€POiHEI0 MHHYJOIO, IiJBaJIUH
nam’sti. [IpoTe 4ac mam’siTi Ta 4Yac CHPUHHSTTS
1 aHaJi3y B I[bOMY JKaHPI PO3’€IHAHI.

Po3noBine y poMaHi BeneTsCs Bifl TPETHOi 0COOH,
¢oxamizaropom rpu bomy € FOxi— g0HbKa, TPOTOTHIT
aBTOpa POMaHy: CIOXKET PO3TOPTAETHCS KPi3b IPU3MY
il CIpUIHATTA Ta BHYTPIIIHIX €MOLIMHUX TEPEKH-
BaHb Tparefii *HUTTS W camMoryOcTBa marepi BIPO-
JIOBX Mail>ke BCHOTO TBOPY, 32 OKPEMUMU BUHATKAMH,
KoIM POKYC 300paKeHHS TIEPEMIITy€eThCS Ha i1 MaTip
[in3yxo, 6arbka Xiaeki, Madyxy, 0a0ycto Ta mimycs.

VYBech CIOKET poMaHy 3aMKHEHHUI Ha CBiIOMOCTI
rosoBHOI repoiHi, FOKi, Ha 11 yCBiZOMIICHHI Tpareii,
crorajax Mmpo MaTepUHCHKY JI00O0B, CTpaXKIaHHIX
gepe3 KUTTI 0e3 Hei, 00pasi, Hepo3yMiHHI 11 BAMHKY

Ta mpoteHHi. 1{g croxeTHa niHis BUOYIOBY€ETHCS 3a
JIOTIOMOTOI0 HE MPSIMUX OIKCIB, a MyHKTHPHO Yepe3
Criorajgy JAeTalieil >KUTTA N0 Ta Micis Tparemii, 3a
JIOTIOMOTOI0 HEJIHIHHOI OTOBi/I, Y SIKiH Y4epryeThes
MUHYJIHAN 1 TEMepimHiil 9ac, iIHTUMHO-0COOUCTICHOT
MIPUPOIN HACKPIZHUX acOIlialliii.

Y nentpi pomany nepedyBae 06pa3 roJI0OBHOI Tepo-
ini — FOki, pimrydoi Ta CTiHKoi, sika B mepion JUTHH-
CTBa 1 IOHAILTBA 3aJUINIIACA HAOAMUHII 31 CBOIMH
BHYTPIIIHIMH TTEPESKUBAHHSAME. Y pOMaHi CTBOPEHO
MIHJTUBHN 00pa3 CBITYy SK TaKWi, SKUM BiH 30epe-
JKEHHH y CBIOMOCTI TUTHHHU Ta MEPeyCBiIOMIICHUH
nmopociuM repoeM-aBTopoM. Chepa 00’ eKTHBHOTO —
JMIIE TIO, HA SIKOMY PO3TOPTalOThCcA Ta CIpHiMa-
IOThCS «HOCIEM TIEPEKUBAHHSD MOAIT, XPOHOJIOTTYHO
OB’ 513aHi 3 ICTOPIEIO KUTTS aBTOPA, HOTO TYXOBHO-
OiorpadiyHUM JOCBIZOM, CTHJIICTHKOIO MOBJICHHS.
BHyTpimHii mpocTip XKUTTA 1 CBIIOMOCTI aBTOpa
TBOPY BHU3HA4Ya€ 0COOIUBICTD IHOTO IHTUMHO-TICHXO-
JIOT1YHOTO ero-6iorpagiuHoro poMany.

Onwuc Tparexii, MOXOPOHY MaTepi, BIIPUBY Bix
KOpiHHS, CTpaXXAaHb y poxuHi Oe3qymrHoro OarbKa
Ta Ma4yyXW, IIaM’sTh Ta HaBIiTh 3amax i KOJip, MIO0
HaragyrmTh PO MaTEePUHCHKY MPHUCYTHICTH, BU3HA-
YapTh 0COOMUBOCTI iHTUMHOI omoBimi. Tak, komu
IOki nepebupae kOpoOKU HA TOPHIL, KOXKEH JTIOTUK
JI0 peYeid, 110 HaJeKanH ii Marepi, BUKIMKAE CIIO-
raju, sSKi € HiOW TyXOBHUM IIOJCHHUKOM JIHIB, SIKi
BOHH TIPOBENH pa3oM. | BogHOYAC I1i 0Opa3u HEMH-
HyYe acOIlIOIOTHCS 3 TUM JTHEM, KOJIH TiTKa Asl maKy-
Basa Wi peui miciast moxopony Lin3yko: «Each piece
that she unpacked was familiar. She remembered her
mother wearing it, and she remembered Aya putting
it into the box. When she closed her eyes, she could
see her mother smiling at her in her teal-blue dress
or white linen suit, and at the same time, she could
hear the rustle of cottons and silks as Aya folded
the clothes and, downstairs, the undertaker’s men
moving the furniture in the living room» («Koxna
pid, sKy BOHa JicTaBajia, Oyna iii 3Haiioma. Bona
mam’sitana, K Mama i Hocuia, 1 maMm’gTaja, Sk As
nokjaina ii B kopoOky. Koy BoHa 3akpuBaia odi, TO
Oauniia, sIK Mama YCMIXaeThbes il y CBOIH Oipro30-
Bilf cykHi ab0 0iIoMy JIISTHOMY KOCTIOMI, aje B TOU
’Ke 4ac BOHA 4yja IIeJiecT 0aBOBHHU W IIOBKY, KOJU
Ad ckiagana ofsr, a BHH3Y IepecyBayiid MeOii 1o
BiTaJbHI JUTsI IOXOPOHY») [6, c. 145].

TonoBHUI BHYTpPIWIHIA KOHQIIIKT HE NPONH-
CaHWil mpsMO, CUTyalis TPOCTYNae HE Biapasy,
a ToCTYIOBO, Yepe3 OoiicHi cymHiBU FOKki. Tinbku
Mi3HIIIE, TPOAOBKYIOUN NIMO0KO CTPAKIATH, Y PO3-
nimi «Ipucu (kBiters 1970)» repoins 3 6onem ycBi-
JIOMITIOE, IO TIEpe]l caMOoryOCTBOM Marepi iHma ii
BIJITOBI/Ib HA 3aITUTAHHSA-CTBEPKCHHS MaTepi « You
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will go on without mey» («Tu 3mooxcew socumu 6e3
MeHey) MOTIIa 3MIHHTH IXHE XHUTTI. Ane toai FOki
Jajra Ha HBOTO Taky BiamoBimb: «“If something
happens to you”, she said, “I would still go on.
I would be very sad. I would never forget you.
Still, I would go on. It wouldn’t be true to say
otherwise» («Skmo 3 TOOOK MOCH TPaNUTHCS, —
cKka3zaja BOHa, — s Oyay »kuTh naji. Meni Oyme myxe
cymHo. S Hikonm TeOe He 3a0yny. Ane s Oymy KUTH
nami. S 30pemry, SKIOIO CKaxy, IIO HE 3MOXY»)
[6, c. 40]. Baxki criorajiu TiBYNHU 3aroCTPIOIOTHCS
B TOH MOMEHT, KOJHM BOHA 0AUWTEH KBITH, SIKI BOHU
3 MaMoIo ocaamuau Ha noaip’i. Keoko Mopi Buma-
JIOBYE III€ OJWH €T30, SKUH € BOAHOYAC BiITyH-
HAM BJIAaCHUX crioramiB mucbMeHHHII: «Yuki went
to the middle of the yard and stood by the patch
of chrysanthemums and violas. <...> Her mother
was right about flowers. They were hardy. They
were getting ready to blossom another year. Her
mother thought that Yuki, too, would go on without
her» (FOki Buiinna Ha cepeAnHy caqy Ta cTana Oins
KIyMOM 3 Xpu3aHTeMamu i iankamu. <...> [i matu
Majia parfiro mo/0 KBiTis. Bonu Oynu BUTpuBamIumu.
BoHu Oyau rotoBi po3iBICTH W HACTYIHOTO POKY.
Mama mymana, Mo W BOHA 3MOXKE JKATH naji 0e3
Hei») [6, c. 41-42]. FOki mpisuta 3a0patu cBOi ciioBa
Ha3aJ, MKOAYIOUH, 1110 MaTH HE Jana iif Takoi 3MOTH.

VYBech PO3BUTOK CIOXKETY i OCHOBHOTO KOH(ITIKTY
poMaHy — cripo0a 3HaWTH BiIIOBI/Ib Ha 1€ 3aIlIUTaHHS
Ta BUMNpaBaaTu cebe, cBOl 00pa3y i martip. | Tinbkn
HaIIPHUKIHIN pOMaHy, Y pO3AiTi 3 iIMIPECIOHICTCHKOIO
BupasHicTio HazBu «Ipa cBimma» («The Effects
of Light»), po3msaatoun akBapeni cBoel Mamu (TIOp-
TpeT 0arbka, MAIIOHKU KBITIB 1 cBiif moptper), FOKi
sragye GoTo, sike HemoaaBHo 3poduna. Hepnana Ha
nepmuii oA ¢ororpadis nepeaasana rpy CBiTiIa
U TiHi, ska mpoOymmma croraam Oxi mpo Mmarip:
«My mother, she thought, wanted to be that blurred
heron at the center of my mind, almost swallowed
up by the light around it but always there. She would
want me to look beyond her unhappiness» («Mos
MaMa, — TIoyMajia BOHA, — XOTiIa OyTH M€ Po3-
MHTOIO YaIICI0 Y MOIX JlyMKaxX, Mai)Ke TIOTTTHHEHOIO
CBITJIOM, ajie 3aBKIM NPUCYTHBOK. BoHa xorina,
o0 s Oauwiia OinkbIe, HiX ii Hemactay) [6, ¢. 194].
Le 3By4nTH SIK 3aKIATTS Ta K MPOILCHHS.

IToetnka omoBiNI Haramye BaXXJIHBY OCOOIH-
BICTH SIMOHCHKOI XYO)KHBOI KYJIBTYPH — MpPArHeHHS
HE 3aroCTPHUTH, OTOJIIOIOYM JpaMaThu3M 1 Tparism,
a CXOBaTW BAXXJIMBHU KOHTPAIYHKT pOMaHy 3a HeOa-
TaToOCIIiBHICTIO Ta HEJOMOBKaMH. Tak, y pomaHi
«Koxopo» Hangyme Cocexi, Ki1acuka SIOHCHKOT JIiTe-
parypu Ta TeOpeTHKa, B OCHOBI KOH(JIIKTYy — camMo-
ryOcTBO CyrepHUKA. | I Tofis TakoXX He OmHcaHa,

HE IPOKOMEHTOBAaHA, BOHA JIUILIE TOCTIHHO MPUCYTHS
Ha TJi OMOBifl, AOCATAIOYU KYJIbMIiHAIITHOTO BiJI-
KpHUTTS Juiie y Ginaii TBOpy.

Y wmipy Ttoro, sk FOki nmopocnimae, 3a3HadeHi
MepeKUBaHHS HaOyBarOTh Jenalli IpaMaTHIHIIIOTO
xapakrepy. Crnoragy HaONMXKalOTBCS 3a CTPYKTY-
poro 1o nipuuHOTO TWMy omnosini. Lle myxe Baxiu-
BUI MOMEHT y CTPYKTYPi OIOBi/Ii — CHiBBiAHOILICHHS
JIBOX TUIIIB Hapallii. 3 0JHOTo OOKY, Liei TBip, Oe3cyM-
HIBHO, CMIYHUI: Yy HBOMY € TIEPCOHAXI, {paMaTHyHi
CTOCYHKH MK HUMH, CKIaIHUNA KIYOOK CIOKETHHUX
niHi#. 3 1HIOro OOKY, 1€ JiPUYHHIA i MeMyapHO-06i0-
rpadivyHUI CIOXKET 31 CBOEIO JIOTIKOK PO3BUTKY, SKa
BJIACTHBA MPO3i JIipU30BaHUX crioraiis. Lle Toi Bumna-
JIOK, KOJIU CIiBICHYIOTH JIipHYHE, eMiYHe, MEMYyapHO-
HIOJICHHUKOBE 1 aBroOiorpadivyHe Hayaia B OJHOMY
TekcTi. JIoMiHye IHTUMHO-JTipUIHE HAYaJI0, a MEMY-
apHO-IOJICHHUKOBUI  aBTOOiorpadiuyHMii  TpwWH-
LIUIT IOEAHYE Pi3HI pparMeHTH. ABTOp AEMOHCTpYE
MaliCTEpHICTb 1 CIOKETONMOOYAOBH €MiYHOTO THITY,
1 pO3BUTKY ONOBiAl B JIpHYHOMY Kitodi. Baknusa
0COOJIMBICTh OTMIOBIJTHOT CTPYKTYpPH TIOJISITAE B TOMY,
10 KOJKEH PO3[iI NEePEeTBOPIOETHCS HA MaJICHBKHUH
mipuyHuid TBip. ONOBiNb TOAUIAETHCS HA OKpeMi
3MICTOBI pO3ALTH-(ParMeHTH, SIKUX TyT 12.

PomaH, sikuii 3a sxaHpOM Harajaye ciMeiiHy Xpo-
HIKY Ta CIOXET SIKOTO BHOYJIOBYETHCSI HABKOJIO CiMEH-
HOI IpaMu, HE BTpaya€ 03HaK MIPO3U 8amMaKyuli-uibo-
ceyy. Sk 3aznavae lO. Ocamua mig 9ac po3msamy
IBOTO SIMOHCBKOTO JKaHPy 3 TEOPETHYHOI MO3MLii,
BUKOPHUCTaHHS 3aiIMEHHHKA «sD» HE 3aBXKIU perpe-
3€HTY€E aBTOPCHKUH TUCKYPC — LIUPY PO3MOBiAb TUCH-
MEHHHKA TPO CBi BHYTPINIHIN CBIT, a rpaMaTuvHa
TpeTst 0co0a He 000B’I3KOBO BCTAHOBITIOE TIOBHY BiJI-
YYXEHICTh Mi)K TOJIOBHHUM T€POEM (UM HAPaTOPOM)
Ta aBTOPOM TBOPY [5, c. 57]. YueHa cTBEpKYE, 1110
BUKOPHUCTAHHS TPETHOI 0COOM MPU3BOIUTD 0 «3HE-
0COOJICHHS» aBTOpa Ta «BUHECEHHs HOTro 3a MExi
HapaTWBHOTO KoJa». HaparuBHWiA cy0’e€KT y Takuid
CITOCIO PO3IICTUTIOETHCS, a «s» aBTOpa HE JOPIBHIOE
LIJIKOM OJJHOMY HEPCOHAXXKY — BOHO MOXE OTOTOXHIO-
BaTUCS 3 Pi3HUMHU IlepcoHaXkamH [5, c. 48—49].

HapatuBHa MogansHicTh ero-pomany Kboko
Mopi BUSBIISIE TOIOBHY OCOOJHBICTh JKaHPY — i/1€H-
TAYHICTh TPHOX IHCTAHIIIHA OTOBIIi: TEPOH, OTOBiIaq
Ta aBTOp MIpeAcTaBieHI B omgHii 0cobi. FOki — repo-
iHs nporo pomany crnorafgis Keoko Mopi npo Brnacue
JUTHHCTBO Ta IOHICTb. DOPMYETHCS TBIp SIK TEKCTY-
ajizalfisi KUTTS aBTOpa, 110, 3[AEThCA, TepeHEeCeHa
i3 IOZIGHHUKIB, MEMYapiB, TPSMHUX BUCIIOBIIOBAHb,
iaTepB’10. [lloneHankn Ta MeMyapu OymyTh OImyOmi-
KOBaHi ITi3HiIIe, TIPOTE TEKCTH, MPOYNTaHI BCi 3ara-
JIOM, CTBOPIOIOTH e(pekT pedepeHTHOI 3BOPOTHOCTI,
aBrobiorpadiyHol TpaHCIapaHTHOCTI Beiel ii mpo3w,
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aKTyalli3yloTh MPUXOBaHY JBOSKICTh aBTOpa W mep-
cOHaxka. BayJIMBOIO TiepelyMOBOIO aHaJI3y pOMaHy
IPU [IbOMY € BHBYEHHS BCHOTO KOPIIYCY XyIOXHBOI,
MeMyapHO-aBTOOiorpadidyHOi Ta  MIOACHHUKOBOI
po3u Kvoxo Mopi.

BucnoBku. Otxe, 3 6araro B 4oMy aBTOOiOTpa-
¢iunoro 3a 3amymom pomany Keoko Mopi Bupoc-
Ta€ TBIp, AKMH 3a KAHPOBO-CTHIHOBHMH MOIEISIMHU
HE BIIMCYETHCS B OMHO3HAUHI >KaHPOBI AediHiIii.
MerakaHpoBa ~ CBOEpIAHICTE poMaHy «JloHbKa
[lix3yko» BH3HAYAETHCS TOETHAHHSAM JOMiHAHT-
HUX PUC ero-poMany, aBTodiorpadii, JpHuHUX ece,
a TaKOXK IHTEPMEAi1abHOI0 1HKOPITOPAIIEI0 Bi3yallb-

HUX 00pasiB. Llum pomanom Kroxo Mopi BiakpuBae
Cepilo KHUT, y SKAX XyIHOXHBO IOCTIIKY€E HU3KY
TeM, IO CTaHYTh CHUTBHUMH JJIsi OUTBIIOCTI 11 TBO-
piB: 00pa3 marepi, )kiHoue OyHTapCTBO, MOBUAHHSI SIK
(¢opMy mpoTecTy Ha MPOTHBAry MOKIPHOCTI, Micue
KIHKH Yy TpPaJWIiHOMY SIMTOHCHKOMY CYCHIJIBCTBI.
I mpo ne mumme BibHA JKiHKA — SITMOHKA, SKa cTaja
aMEPHUKAHCHKOIO IIMCbMEHHUIICIO.

HarionaneHO-Ky/bTypHE PO3LIMPEHHS NPOCTOPY
BUBUCHHA TpaHc(opMaLii ero-iirepaTypd IOPiB-
HSHO 3 KJIACHYHUMH Ta CyYaCHUMH 3pa3kaMH Ha
Cxomi i 3axoi BiIKpUBAE MEPCICKTHBY MOAAJIBIIIOTO
PO3BHUTKY CydacHOI Teopii KaHpy.
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